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Sadržaj
PLANINSKO UTOČIŠTE 
Il refugio della montagna
Epizoda prvi put objavljivana u Argentini, 
u reviji Misteriks, od broja 348 (27. maj 
1955) do broja 377 (23. decembar 1955). 
Objavljena ponovo, u formatu od četiri 
kaiša, u mesečnoj reviji Narednik Kirk 
u Italiji, od broja 31 (mart 1973) do 
broja 37 (maj–jun 1974). Napomena: 
u tom periodu, revija je počela da 
izlazi dvomesečno.

VAHTIJEV KUKAVIČLUK
La codardia di Wahtee
Epizoda prvi put objavljivana u Argentini, 
u reviji Misteriks, od broja 378 (30. 
decembar 1955) do broja 383 (3. februar 
1956). Objavljena ponovo, u formatu od 
četiri kaiša, u dvomesečnoj reviji Narednik 
Kirk u Italiji, od broja 43 (maj–jun 1975) 
do broja 45 (septembar–oktobar 1975).

LAŽNA LICA
I visi falsi
Epizoda prvi put objavljivana u Argentini, 
u reviji Misteriks, od broja 391 (30. 
mart 1956) do broja 398 (18. maj 1953). 
Objavljena ponovo, u formatu od četiri 
kaiša, u dvomesečnoj reviji Narednik Kirk 
u Italiji, od broja 46 (novembar–decembar 
1975) do broja 48 (mart–april 1976).

BELA SENKA
Ombra bianca
Epizoda prvi put objavljivana u  
Argentini, u reviji Misteriks,  
od broja 399 (2. maj 1956) do broja 404 
(29. jun 1956). Objavljivana ponovo, u 
formatu od četiri kaiša, u dvomesečnoj 
reviji Narednik Kirk u Italiji, u brojevima 
49 (maj–jun 1976) i 50 (jul–avgust 1976).
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Vrane su svakog tre-
nutka mogle da ih na-
padnu...

Uzalud je... Ne 
možemo mnogo učiniti 

za njega...

Misliš da se 
moj otac neće 

oporaviti?

Zebnja od koje je 
podrhtavao glas 
generalove kćeri 
ganula je doktora 
Forbsa...

Ne, Helen. Nije to. 
Brine me što ga ne 

mogu izlečiti za vreme 
obećano Kirku...

Ne ZABORAVITE, Helen, da ovde 
opasnost raste svakim danom 

koji prođe.
Kirk i 

Dinard se 
značajno 

pogledaše. 
Kad se dok-
tor udaljio 
od Helen, 
Kirk mu je 
prišao da 
porazgo-
varaju.

Samo malo, doktore; 
moram nešto iskreno 
da te pitam! Siguran 
si da će se general 

oporaviti?

Uz odmor, 
ima dobre 
izglede da 
se izvuče...

Šta misliš, koliko 
još moramo 
ostati ovde?

Ne znam tačno, ali 
mislim da nam treba 

mesec dana...

Znaš šta to znači? Ostanemo li ovde još 
mesec dana, pre leta nećemo moći da se 
vratimo u civilizaciju. Reka već počinje 

da ledi.
Doktor nije 
odgovorio. 
Ustao je i 
polako se 
zaputio ka 
ranjeniku. 
Šta je on 
tu mogao? 
Ako general 
ne može da 
podnese put, 
mogu samo 
da ostanu.

Kirk i 
Dinard se 
smrknuto 
zgledaše.

Nema izbora: 
prisiljeni 

smo da ovde 
prezimimo...

Da...

PLANINSKO
UTOČIŠTE
prvi deo
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Biće to najnemirnija zima mog života. Zarobljen 
u utočištu u zemlji Vrana, bez mogućnosti da se 

bilo kud izmestim. Da, zaista su 
bili zatočenici, 
između ostalog 

i stoga što 
je s druge 

strane planine 
vladao Tuskar 

sa svojim 
neumoljivim 
ratnicima 

MUNGOSIMA: 
približiti im se 
bilo bi ravno 
samoubistvu.

Uskoro će 
pasti prvi sneg, 

Dinarde...

Da... Moramo 
što pre u 

lov...

Moramo nakupiti namirnice za naredne mesece... A ne 
smemo koristiti oružje: pucanj bi privukao pažnju 

Vrana...

Korto je 
odmah prime-
tio da nešto 
nije kako 
treba...

Šta vam je? 
Što ste tako 
obesili nos?

Uskoro će i 
tvoj biti kao 

naši. Gde 
su Maha i 
Kingo?

Stražare na vrhu: 
odande mogu da 

vide životinje koje 
se približavaju...

Onda ostavi svoje 
stražarsko mesto 

i pođi s nama: 
moramo doneti 

odluku... Iste noći 
počeli su 
da love ne 
bi li sakupili 

zalihe 
dovoljne 

za zimu. Prvi 
su krenuli 
Kirk, Maha 

i Kingo, 
Sijuks.

Nijedan od dvojice momaka, 
Kirkovih pobratima...

... nije hteo da ostane u pe-
ćini da stražari s Kortom i 
Dinardom...



9

Odlučili su da 
love noću kako 

bi umanjili 
opasnost da 
ih vide lovci 
Vrana... Osim 
toga, rešili 

su da koriste 
samo luk i 

strelu.

Samo u krajnjem slučaju 
koristiće vatreno oružje...

U međuvremenu, 
u utočištu, 
general se 
povratio... 

Tokom dugog 
zarobljeništva 
sa kćerkom, 

Kani i Mahom, 
sve vreme je 
bio u nesvesti.

Znači, odlučili su da ovde 
prezimimo... Ipak, zar nije 

previše opasno?

Možda, generale. 
Ali nemamo 

izbora...

Mogli smo da se 
spustimo niz reku, ali 

voda se zaledila.

Doktor 
je lagao 
koliko je 

mogao, nije 
hteo da ge-
neral sazna 

kako su, 
da ga ne 
bi izlagali 
opasnosti, 
svi pristali 
da ostanu, 
mnogo rizi-

kujući...

Ali doktorov trud 
je bio uzaludan... Znam da ste svi ostali 

zbog mene, ali nešto 
drugo sam hteo da 

kažem.

Zašto se izlagati 
opasnosti da nas Vrane 
vide? Zašto se malo ne 

udaljimo? Dan-dva marša 
svakako me neće ubiti!

Malo bismo dobili 
udaljavanjem... I dalje 
bismo bili na teritoriji 

Vrana...

Možda da 
pređemo na 

drugu stranu 
planine... General je 

očigledno bio 
u nesvesti kad 

je Tumiga, 
poglavica 
Mandana, 

objašnjavao 
šta znači preći 

na drugu 
stranu Planine 

duhova...
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Ne možemo preći tamo, 
generale. Bilo bi opasnije 
nego ovde, s Vranama... 

Tamo nas čekaju 
MUNGOSI...

To je najkrvoločnije pleme Zapada, koje 
predvodi Tuskar, legendarni poglavica. 
            Lovi svakoga ko pređe planinu

                   kao da je okrutna
                        zver...

Kao što vidite, generale, 
možda je najbolje 

ostati ovde.

Možda nas Vrane, koje nas ne 
očekuju ovde, cele zime neće 

primetiti...

Veoma cenim 
vaš optimizam, 

doktore... Ali molim 
vas da me što 

pre podignete na 
noge...

Ne možete ni zamisliti 
koliko želim ponovo 

da se dočepam 
karabina...

Daleko 
odatle, u 
šumi, Kirk 
i njegovi 
prijatelji 

ugledali su 
prvi plen. 
Već dugo 
skriveni 

u žbunju, 
čekali su 
da zauzme 
položaj u 
kojem će 
postati 
sigurna 
meta...
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Ne smemo ostaviti ranjenog 
jelena da tumara po šumi, 

s našom strelom u 
telu...

Odapnimo sva 
trojica istovremeno. 
Moramo ga oboriti s 

prve tri strele.

Ako neki ratnik Vrana vidi jelena 
sa strelom, posumnjaće da smo 

ovde...

Ciljajmo u vrat: ako ga ne 
pogodimo, možemo da pokupimo 

svoje strele.

Maha i Kingo su ćutke slušali, zatim 
su istovremeno odapeli strele...



12

Nisu mogli bolje naniša-
niti: tri stele pogodile su 
u vrat životinju koja istog 
trena pade mrtva.

Brzo su prišli plenu...

Sa životinjom preko ramena, 
vraćali su se u utočište, kad 
osetiše hladnoću na licu...

Sneg! 
Počinje 
sneg! Da, bio je to 

prvi sneg... 
Padaće još 

narednih dana 
i uskoro će 
se krajolik 
promeniti... 
Počela je 
ZIMA... duga 
i izluđujuća 

zima na 
neprijateljskoj 

teritoriji.

Bliži se zima... Sumnjam da ćemo 
moći da ulovimo sve što nam 

treba...

Dinard, kanadski 
lovac, čekao ih je...

Izgleda 
da si imao 
sreće...

Da. Nadajmo 
se da će sutra 

poslužiti Korta i 
tebe...

Podelivši 
se na one 
koji love 
i one koji 
stražare, 

Kirk i 
njegovi 

sakupili su 
namirnica 
i više nego 
što su se 
nadali...

Srećom, više ne moramo da 
idemo u šumu...

Kirk je 
zaključio da 
više niko ne 

mora da izlazi 
iz utočišta. 

Samo je jedne 
noći dozvolio 
Mahi i Kingu 

da još jednom 
odu u lov... Bili 
su već pet dana 

u pećini kad 
SEMINOLA Kani 
ugleda nešto.

Patke! Divlje 
patke se sele 

na jug!
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Bilo je to zakasnelo jato, 
možda poslednje koje se 
zaputilo u tople krajeve...

Taj prozor ne bi 
bio ni po čemu 
poseban da 

patke za predah 
nisu izabrale 

upravo deo šume 
ispred utočišta 
Kirka i njegove 

družine.

Jato divljih pataka sletelo 
je u šumu ispod nas...

Bilo bi lepo da ulovimo 
koju! Da, bilo bi 

sjajno.
Pustićeš nas, 

Vahti? Idemo do 
šume...

Već sam rekao da niko ne sme u lov. Previše je 
opasno, tragovi ostaju u snegu...

Ali sudbina je odlučila 
u korist lova: u tom tre-
nutku počeo je sneg...

Ali pada sneg, 
Vahti! Sneg će 
odmah pokriti 
naše tragove!
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Kingo je u 
pravu, Vahti... 
Pusti ih da 

izađu...

Ma da. 
Pusti 
ih! Kirk bi se 

odupro 
svim tim 

navaljivanjima 
da se nije 

umešao neko 
drugi... To 
je, naime, 

bio poseban 
dan. General 
Harper je 

prvi put ustao 
s ležaja i 
sedeo je s 

njima...

Mislim da bi nam malo 
pačetine dobro došlo... 

Pod uslovom da mi doktor 
dozvoli da pojedem jedan 

batak...

Trebalo je uvažiti tu molbu... Osim toga, 
sneg je sve jače padao... Kirk ustade...

Dobro: Kingo i Maha, 
imate dozvolu za lov na 
patke, ali nećete ići sami. 

Poći ću s vama!

Nedugo 
potom, Kirk, 
Kingo i Maha 

krenuli su 
iz utočišta; 

vetar je stao 
i sneg je 

sve obilnije 
vejao.

Posle svih onih dana mirovanja 
u utočištu, bilo je prijatno opet 
izaći na svež vazduh...

Kingo će za Kani uloviti 
najdeblju patku iz 

jata!

Varaš se, Kingo, Maha će 
je uloviti! Maha želi samo 

nabolje za Kani...
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Još jednom je između dvojice mla-
dića planulo suparništvo zbog Kani, 
lepe kćeri poglavice SEMINOLA...

Ni Kingo ni 
Maha neće 

uloviti ništa za 
Kani!

Mi smo tri lovca koja love zajedno... To što ulovi 
jedan isto je kao da su ulovila sva trojica... 

Jasno?

Kani mora što pre da odluči, pomislio je Kirk. Ali ni-
je bilo vreme da razmišlja o SEMINOLI... Već su stigli 
                                                         u šumu...

Strele su, uz potmuo zvuk, 
pogađale ptice...

Brzo, da ne 
odu!

Na tren-dva, lovci su se pretvorili u mašine za 
izbacivanje strela.

Dosta je, već 
su daleko!

Ulov nije mogao biti 
obilniji...

Pogodili smo 
ih jedanaest, 

Vahti! Kani neće 
moći da se 

požali!
Podelili su 
plen pa se 
zaputili ka 

utočištu, ali 
Kirku nešto 

privuče 
pažnju...
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Ali... 
Tragovi!

Medveđi 
tragovi... 
Sveži...

Da. Sneg je tek 
počeo da ih 
pokriva...

Životinja koja ih je ostavila ne 
može biti daleko...

Niko ništa ne reče, ali 
svi pomisliše isto. 

To će 
im, bez 

sumnje, biti 
poslednji 
ulov za 
nekoliko 
meseci... A 
neće biti 
mnogo 
opasno 
ni ako 

produže 
izlazak za 
nekoliko 
minuta...

Kani će se 
svideti medveđa 

džigerica.

Da... A ja ću 
joj napraviti 

krzno... Kirk se 
osmehnu za 
sebe. Sijuks 
je zacelo 
mnogo 

zaljubljen 
u malu 

SEMINOLU 
čim se nudi 
da obavi 

posao koji 
obično 

rade skvo.

Što su dalje 
išli, tragovi 
su bivali sve 
jasniji...

Ovo je 
krupan 

medved i 
sigurno 

smo mu vrlo 
blizu...

Ili ja ne znam ništa 
o medvedima, ili je

 naš među onim
 stenama.

Gledajte da ne pravite buku. 
Ako nas čuje, krenuće uz 
planinu i nećemo ga stići...

Ne zaboravite da 
vatreno oružje možemo 
koristiti samo u slučaju 
krajnje nužde... Molim 
vas da budete veoma 

oprezni!

Tragovi su se gubili između velikih stena. 
Medved je, po svoj prilici, tu imao svoje 
SKROVIŠTE. Mada je bilo 
moguće i da je 
samo u 
prolazu. Da sam 

se rodio kao 
medved, izabrao 
bih neko ovakvo 

mesto za
 život...
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Gnevno režanje ih naglo 
natera da stanu...

Pripremite 
lukove! 
Eno ga!

Ne gubite glavu... 
Ja prvi gađam...

Kingo i Maha su stajali korak iza 
njega, zadržavajući dah...

Pripremite 
se i vi...

Medved krenu u napad brzinom 
trkačkog konja...

Pazi, 
Kirk!
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Strela koju je odapeo narednik prodrla je duboko 
u telo životinje, ali nije zaustavila njen trk... Trenu-
tak kasnije, taj divovski gospodar planine bacio se 
na svog neprijatelja...

... a njegovi oštri zubi potražiše Kirkov 
grkljan. Baš tad dve strele poleteše 
istovremeno...

... i silovito se zariše 
zveri u vrat...

Dobro je 
prošlo... Ali 
nisam mislio 
da će nas 
tako brzo 
napasti...

Ovi medvedi 
obično ne 

napadaju ako 
nisu izazvani...

Možda je 
shvatio da 
tražimo 
njegovo 

skrovište...

Ali nešto 
na telu 
medveda 
Kirku je 
privuklo 
pažnju...

Ne, Kingo, 
nije to što ti 
kažeš... Ova 
životinja se 
razgnevila 
zbog nečeg 
drugog...

U rame mu je zarivena 
slomljena strela... Strela 

drugačija od naših.

Mi smo odapeli tri strele, a u 
njemu su četiri... To mi se ne 
sviđa... Počnimo odmah da ga 
sečemo... Predugo smo van 

utočišta...

S veštinom 
iskusnih 
lovaca, 
narednik 
i dvojica 

indijanskih 
momaka 
završiše 
posao za 
manje od 
pola sata... 

Potom, 
pogureni 

pod težinom 
medveda...

... i pataka, krenuše 
nazad...

Sve je 
prošlo 
dobro... 

Kirk se već 
radovao 

što će pred 
tanjirom 
ukusne 
pačetine 

prepričavati 
pojedinosti 

lova...

Dođe mi da 
zapevam... A što ne 

bismo?

Ali nisu znali da su njihovom 
lovu na medveda prisustvovali 
očevici... 

Bila su to tri lovca Vrane, a jedan 
među njima bio je vlasnik strele pro-
nađene u medvedu, koja je toliko
              zabrinula Kirka...


